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TUTORIAL: SUCESIÓN DE PANTALLAS DEL PORTAL NORUEGO DE SOLICITUDES DE VISA Y PERMISOS DE RESIDENCIA  

SOLICITUD DE VISA SCHENGEN 
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Complete con la información que se le pide. 
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mariaprueba@gmail.com 

Le llegará un email a su casilla. Debe cliquear 

el enlace que le envían para que su cuenta en 

el Portal se active. 
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mariaprueba@gmail.com 

mariaprueba@gmail.com 

Al cliquear el enlace, se activará su cuenta y se abrirá esta pantalla. Ingrese con su 

contraseña y haciendo clic en LOG IN. 

Irá a la pantalla en donde tiene que elegir WANT TO APPLY. 
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La suya es una NUEVA SOLICITUD. 
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Complete el país en donde va a presentar 

la solicitud. Debería ser el país del que 

usted es ciudadano o en donde tiene un 

permiso de residencia válido. El sistema 

le hará saber en qué embajada debe 

presentar su solicitud y los datos de esa 

embajada. 

El sistema le dirá cuál es el primer turno 

disponible. 

Cliqueando este botón 

puede guardar lo que 

completó hasta el 

momento y continuar 

más tarde. 

Aquí puede ver 

claramente los 

pasos de la 

solicitud y las 

pantallas que 

se sucederán. 

Puede ver en 

qué paso está 

ahora y cuáles 

le tocará 

completar 

después. 
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Coloque su apellido TAL COMO APARECE EN SU 

PASAPORTE.  

Si es doble apellido, colóquelo tal cual aparece en 

el pasaporte. Ej. “Prueba Testeo”.  

Si su apellido de soltera y de casada aparecen 

juntos en el pasaporte, colóquelos tal cual. Ej. 

“Ortega de Vázquez Girón”. 

PÁGINA DE DATOS PERSONALES 

Coloque su nombre de pila TAL COMO APARECE 

EN SU PASAPORTE. Si en el pasaporte aparecen su 

segundo y tercer nombres, colóquelos tal cual. Ej. 

“María Viviana”. 

Si su apellido de soltera no aparece en su 

pasaporte, colóquelo en este espacio. 

Ej. Su nombre de soltera es Lorena Lafuente y se 

casó con Robert Brown. En su pasaporte aparece 

como “Lorena Brown”. Debe colocar “Lafuente” 

en este espacio. 

Su lugar de nacimiento: mencione ciudad y 

departamento / distrito / provincia / estado.  Ej. 

“Cochabamba, Depto. Cochabamba, Prov. de 

Cercado”. 

Su fecha de nacimiento: día / mes / año. 

Aquí le marca las 

pantallas que ya 

completó y en 

dónde está 

posicionado 

ahora. 
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PÁGINA DE DATOS PERSONALES ADICIONALES 

El país del cual es CIUDADANO (país que emitió el 

pasaporte que está presentando para solicitar 

esta visa). ¡No confundir con el país donde tiene 

residencia! 

Si tiene ciudadanía de más de un país, puede 

agregar más ciudadanías haciendo clic aquí. 

Puede ser que usted al nacer haya tenido una 

ciudadanía y ahora tenga otra. Mencione 

ciudadanía de qué país tenía usted al nacer. 

Número de identidad (cédula, ID, DNI, Documento 

de Identidad, Matrícula Personal, etc.) del país del 

cual es CIUDADANO (país que emitió el pasaporte 

que está presentando para solicitar esta visa). 

¡No confundir con el DNI del país donde tiene 

residencia! 

 
Dejar sin completar. Es un número que la 

embajada obtiene al ingresar el caso en el sistema. 
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PÁGINA DE DATOS DE CONTACTO 

Coloque su dirección COMPLETA excepto la ciudad 

(que va en el tercer casillero).  

Ej. Bergantín Goleta Espora 45, Barrio 

Piedrabuena, Villa Lugano. 

¡IMPORTANTE! 

Si alguno de estos datos cambiara luego de haber llenado el formulario, 
debe avisar a la embajada o a UDI. 

Esta información debe estar actualizada todo el tiempo. 

Coloque su ciudad y su provincia. 

Ej. San Martín, Prov. de Buenos Aires (hay muchas 

ciudades «San Martín» en Argentina, tenemos que saber 

de cuál se trata exactamente). 

Escriba BIEN la dirección de correo electrónico ya 

que allí le avisaremos sobre la aprobación o 

denegación de su visa.  

Cuidado con los «.com», «.com.ar» y «.net». Si 

está mal escrito no tenemos forma de confirmar 

su dirección electrónica correcta. 

Escriba BIEN sus teléfonos, e incluya el código de 
su ciudad. 
En el caso de celulares argentinos, se escribe: 

« 9 [código de ciudad sin cero] [número de 
celular sin anteponer el 15] » 

Elija el país de la 

lista desplegable. 
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PÁGINA DE DATOS SOBRE SU TRABAJO Y/O ESTUDIO 

Responda si trabaja o 

estudia y de acuerdo 

con su respuesta se 

desplegará otra pantalla 

con más preguntas que 

deberá contestar. 

Seleccione su ocupación 

de la lista desplegable. 

Luego describa su 

trabajo (en inglés) en el 

punto siguiente. 
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PÁGINA DE DATOS SOBRE ESTADO CIVIL E INFORMACIÓN FAMILIAR 

Seleccione su estado civil de la lista desplegable. Según 

lo que responda se abrirá una pantalla con preguntas 

que tendrá que contestar. 

Seleccione el tipo de vínculo 

familiar de la lista 

desplegable. ¿Viaja con o va a visitar a un 

familiar directo (cónyuge, 

progenitor, hijo/a, nieto/a, 

abuelo/a, ascendiente a cargo o 

persona que lo sostenga 

económicamente) que es 

ciudadano de la UE / EEE? Si su 

respuesta es «Sí» aparecerá esta 

pantalla y deberá responder 

estas preguntas. 



13 
 
 

 

 

 

 

 

 

PÁGINAS DE DATOS SOBRE HIJOS Y HERMANOS 

¿Cuántos hijos tiene? Seleccione el número de la lista desplegable. Se abrirá una 

pantalla que le pedirá datos de sus hijos que tendrá que completar. 

¿Cuántos hermanos / hermanastros / mediohermanos tiene? Seleccione el 

número de la lista desplegable. Se abrirá una pantalla que le pedirá datos de sus 

hermanos / hermanastros / mediohermanos que tendrá que completar. 
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PÁGINA SOBRE HISTORIAL DE VIAJE Y PASAPORTE O DOCUMENTO DE VIAJE 

Escriba la fecha de 

vencimiento de su permiso de 

residencia. Si tiene residencia 

permanente, escriba: 

01/01/2050 

Si vive en un país que no 

es el país donde usted 

nació, debe responder si 

tiene permiso para 

regresar a ese país, el 

número de su permiso de 

residencia y la fecha de 

caducidad de dicho 

permiso. 

Si visitó antes algún país del espacio Schengen (a saber: Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Eslovenia, España, Estonia, 

Finlandia, Grecia, Hungría, Islandia, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Mónaco, Noruega, Países Bajos 

(Holanda), Polonia, Portugal, Rca. Checa, Rca. Eslovaca, Suecia o Suiza) debe indicar cada una de esas visitas con fecha de 

entrada y salida y mencionar (seleccionando del menú despegable) qué país visitó. 

IMPORTANTE: Irlanda, el Reino Unido de Gran Bretaña, Chipre, Bulgaria y Rumania NO pertenecen al espacio 

Schengen. 

Primera parte 

Si visitó el espacio 

Schengen más de una 

vez, haga clic aquí para 

agregar más estadías / 

visitas. 
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PÁGINA SOBRE HISTORIAL DE VIAJE Y PASAPORTE O DOCUMENTO DE VIAJE 

Segunda parte 

Elegir el tipo de pasaporte o 

documento de viaje del menú 

desplegable: 

Indicar en inglés cuál es la autoridad emisora del 

pasaporte. Ej. «Embassy of Ecuador in Buenos 

Aires», «CDD Cochabamba», etc. 

Fecha de emisión 

Fecha de vencimiento 

País emisor 

Nº de pasaporte: fíjese bien que en el pasaporte diga 

«Número de pasaporte» o «Passport number». No 

confundir con números de serie u otros números que 

aparecen en el pasaporte. 
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PÁGINA SOBRE SUS PLANES DE VIAJE 

Seleccione el país al que desea viajar. 

Si viaja a más de un país, indique el país donde pasará más tiempo. 

Si va a pasar la misma cantidad de días en los países que desea visitar, indique 

el país que visitará en primer lugar. 

Elegir el motivo de visita del menú desplegable (puede seleccionar un 

máximo de 3 motivos): 

Si va a estar todo el tiempo en el espacio Schengen, coloque “ 1 “. 
Si va a salir a un país fuera de Schengen (por ejemplo, al Reino Unido) y luego necesitará 
volver a entrar, escriba “ 2 “. 
Si va a entrar y salir de Schengen varias veces durante su visita, indique “multiple». 

Ciudad/lugar que visitará 

Aeropuerto / puerto / puesto fronterizo por donde ingresará en Schengen 

Seleccione el país por donde ingresará en Schengen 

Fecha de llegada a Schengen (no cuándo sale de su país sino cuándo entra en el espacio Schengen) 

Fecha de salida de Schengen 

Cantidad de días que 

planea quedarse en 

Schengen 
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PÁGINA SOBRE ALOJAMIENTO / PERSONA U ORGANIZACIÓN QUE LO INVITÓ 

¿Alguien lo invitó a visitarlo en el espacio 

Schengen? Responda Sí o No.  

Si la respuesta en No, debe completar la 

información de la pantalla que se abre a 

continuación sobre sus datos de alojamiento en el 

espacio Schengen (datos del hotel o del lugar en 

donde piensa quedarse). 
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Si la respuesta en Sí, debe responder si 

quien lo invitó es una Persona o si es una 

empresa u organización. Haga clic en el 

botón que corresponda y, según lo que 

conteste, se abrirá la pantalla en donde se 

le pide información sobre la persona que lo 

invita o sobre la empresa u organización 

que lo invita. 

PÁGINA SOBRE ALOJAMIENTO / PERSONA U ORGANIZACIÓN QUE LO INVITÓ (cont.) 
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PÁGINA SOBRE MANUTENCIÓN DURANTE EL VIAJE Y LA ESTADÍA 

¿Quién va a pagar los gastos de viaje de la persona que viaja? 

Si los paga la misma persona que viaja (el solicitante costea su propio viaje), haga 

clic en el botón Applicant. 

Si la persona, empresa u organización en Schengen es quien costea los gastos de 

viaje, cliquee el botón Sponsor. 

De acuerdo con su elección se abrirá la pantalla que corresponda a continuación. 
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PÁGINA DE RESUMEN DE LA SOLICITUD 

En esta página se mostrará un resumen de lo que usted ha 

completado. 

Si falta completar algún punto obligatorio en alguna parte del 

formulario, aparecerá un cruz roja X en lugar de la tilde verde . 

Tendrá que volver a ese punto y completar la información faltante. 

Si quiere modificar la información en alguna de las secciones, debe 

cliquear el botón Edit Information para poder hacerlo. 
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PÁGINA DE RESUMEN DE LA SOLICITUD (cont.) 

Luego de que usted haya revisado que todo el formulario ha sido 

rellenado, que no faltan datos y que la información vertida es 

correcta, tendrá que confirmar que la solicitud debe ser enviada a la 

Embajada de Noruega en Buenos Aires y que la información 

suministrada es correcta. Asimismo, al tildar este casillero usted 

reconoce que una vez pasada esta página no podrá modificar dato 

alguno, de modo que le pedimos que revise CON SUMA ATENCIÓN 

este resumen antes de cliquear “NEXT”. 

Recuerde que puede modificar la información tal como se explica en 

la hoja anterior (“Edit Information”). 
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PÁGINA SOBRE EL PAGO DEL ARANCEL 

En esta página se le avisa que ya puede realizar el pago del arancel 

de 60 EUR con tarjeta de crédito Visa o Mastercard. Téngala a mano 

para poder consignar los datos que se le pedirán en la siguiente 

pantalla. 

Una vez que tenga la tarjeta a la visa, cliquee “Go to Payment” 

(Proceder con el pago). 
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PAGO DEL ARANCEL CON TARJETA DE CRÉDITO 

Elegir la tarjeta de crédito: Visa o Mastercard 

 

 

Luego completar la información requerida y 

cliquear “Validate Payment”. 
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Una vez que haya efectuado el pago: 

- Su solicitud aparecerá en el sistema de la embajada 

- Podrá elegir la fecha del turno en el calendario que 

aparecerá haciendo clic aquí. 

- Le llegará una carta (“cover letter”) a su casilla de correo 

electrónico para que la imprima y la traiga a la embajada el 

día del turno. También puede imprimirla haciendo clic en 

este botón. 

- Podrá imprimir la lista de verificación desde este botón o 

descargándola desde este enlace de nuestro sitio 

web. Luego debe imprimirla, completarla con nombre y 

fecha de nacimiento (el Nº DUF lo colocará luego la 

Embajada), firmarla y traerla a la Embajada. 

NO OLVIDE: 

- Imprimir el formulario de solicitud. 

- Imprimir el recibo de pago. 

- Reunir toda la documentación mencionada en el sitio web 

de la Embajada (no el de UDI sino el de la Embajada). 

LO QUE DEBE HACER LUEGO DE PAGAR EL ARANCEL 

https://www.udi.no/en/checklists-container/work/checklist-for-young-adult-from-new-zealand-on-working-holiday2/?c=arg
https://www.udi.no/en/checklists-container/work/checklist-for-young-adult-from-new-zealand-on-working-holiday2/?c=arg
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Cuando haga clic  
sobre el botón BOOK AN APPOINTMENT,  

esta pantalla le mostrará los días que tienen turnos 
disponibles. 

Elija el día que le conviene y aparecerán los horarios que 

no han sido tomados aún en un menú desplegable para 

que usted pueda escoger. 

Luego cliquee el botón Book appointment.  

RESERVA DE TURNO 
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El sistema le confirma el turno y, por si se hubiera olvidado, le 

da una nueva oportunidad de: 

- Imprimir la carta de cobertura (“cover letter”). 

- Imprimir el formulario de solicitud. 

- Imprimir el recibo de pago. 

 

RECUERDE LLEVAR TODO LO QUE IMPRIMIÓ A LA EMBAJADA EL 

DÍA DEL TURNO, JUNTO CON LA DOCUMENTACIÓN ENUMERADA 

EN NUESTRO SITIO WEB. 

 

 

CONFIRMACIÓN DEL TURNO 
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Ingrese con su usuario y contraseña  

 

SI DESEA CAMBIAR O BORRAR SU TURNO 
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Elija esta opción y proceda como le vayan 

indicando las pantallas intuitivas. 

 


